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Sissejuhatus
Tarne-eelne ülevaatus ja tootenumbrid

Märkus: Sellele seadmele on tehtud tarne-eelne
ülevaatus. Edasimüüja peab teile andma allkirjastatud
tarne-eelse ülevaatuse dokumendi koopia.

Hooldustöökoja kontaktand-
med:

See kasutusjuhend kuulub toote juurde, mille tootenumber/seerianumber on:

/

Mootor:

Ülekanne:

Seadme kirjeldus
Niidukid P 520DX ja P 525DX on esiniidukid.
Toiteallikaks on diiselmootor. Edasisõidu ja tagurdamise
pedaalid võimaldavad reguleerida kiirust sujuvalt.
Seadmetel on nelikvedu (AWD) ja neid kasutatakse
Bioclip®süsteemiga Combi-lõikeosadega. P 525DX
Cabin on kabiiniga P 525DX.

Kasutusotstarve
See seade on mõeldud muru niitmiseks
kaubanduspiirkondades. Lisatarvikute paigaldamisel
saab toodet kasutada ka muude tööde tegemiseks.
Lisateabe saamiseks olemasolevate lisatarvikute kohta
pöörduge Husqvarna edasimüüja poole.

Kindlustage oma seade.
Kindlustage kindlasti oma uus seade. Küsimuste korral
pöörduge kindlustusseltsi poole. Soovitame sõlmida
täiskindlustuslepingu, mis katab kolmandad osapooled,
tulekahju, kahjustused, varguse ja hüvitamise.

Püsivara
Veendu, et tootesse on installitud
uusimad tarkvaraversioonid. Pöörduge Husqvarna
hooldusesindusse.
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Seadme tutvustus (P 520DX, P 525DX)
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1. Edasisõidu pedaal
2. Pedaali asendi lukustushoob (pole saadaval tootele

P 520DX)
3. Tagurdamise pedaal
4. AUX pistikupesa, 12 V (lisatarvik tootele P 520DX)
5. Parempoolne juhtimispaneel
6. Hüdrotõstuki hoob
7. Lõikamiskõrguse hoob (lisatarvik tootele P 520DX)
8. Hüdrauliliste lisatarvikute funktsiooninupp (lisatarvik

tootele P 520DX)
9. Seisupidur
10. PTO-nupp
11. Süütevõti
12. Gaasihoob

13. Tüübisilt
14. Esitule lüliti
15. Pistikpesa lüliti, 12 V
16. USB pistikupesad, 5 V
17. 12 V pistikupesa
18. Möödavooluklapp tagaülekande jaoks
19. ROPS (ümbermineku puhul kaitsev turvatarind)
20. Kütusepaagi kork
21. Möödavooluklapp esiülekande jaoks
22. Ekraan
23. Tõstevarred
24. Hooldustugi
25. Roolisammas
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Seadme tutvustus (P 525DX Cabin)
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1. Kabiinisoojenduse õhuvoolu reguleerija
2. 12 V AUX pistikupesa
3. Parempoolne juhtimispaneel
4. Hüdrotõstuki hoob
5. Lõikamiskõrguse hoob
6. Hüdrauliliste lisatarvikute funktsiooninupp
7. Seisupidur
8. PTO-nupp
9. Süütevõti
10. Gaasihoob
11. Esitule lüliti
12. Pistikupesa toitelüliti
13. USB pistikupesad, 5 V
14. 12 V pistikupesa
15. Tagatuled
16. Tagumised töötuled
17. Hoiatustuled

18. Juhtimispaneel kabiini laes
19. Kabiini sisevalgusti lüliti
20. Esiklaasipuhastite lüliti
21. Kabiini tagumiste töötulede lüliti
22. Kabiini hoiatustulede lüliti
23. Uks
24. Juhtpaneel
25. Seisutulede lüliti
26. Lähitulede lüliti
27. Suunatule lüliti
28. Suunatule näidik
29. Ohutule lüliti
30. Sumisti
31. Käepide
32. Õhutuskand
33. Eesmised töötuled
34. Ventilaator ja filtreerimine

4 1593 - 010 - 09.01.2025



35. Avariiväljapääs
36. Ekraan
37. Vastukaal

Pistikupesad
Seadmel on järgmised pistikupesad:

• 12 V pistikupesa
• USB-pesad
• 12 V AUX pistikupesa (lisatarvik tootele P 520DX)

Pistikupesa kaitsmete leidmiseks vt jaotist Kaitsmete
ülevaade lk 37.

Pistikupseade leidmiseks vt jaotist Seadme tutvustus (P
520DX, P 525DX) lk 3
Pistikupesa saab juhtpaneelil asuva lülitiga sisse ja välja
lülitada.

Tunniarvesti
Toote ekraanil on 2 tunniarvestit. Tunniarvestid
näitavad, mitu töötundi on mootoril kokku (A) ja vastava
tööperioodi jooksul (B). Tunniarvesti tööperioodi kohta
kuvatav viimane number näitab kümnendikku tunnist (6
minutit).

Tunniarvesti ei registreeri aega, kui süüde on küll sisse
lülitatud, kuid mootor ei tööta.

Märkus: Tundide koondarvesti (A) näitab ainult
täistunde.

Märkus: Tööperiood on aeg, mille vältel mootor on
1 päeva jooksul töötanud. Uus tööperiood algab, kui
mootor on olnud vähemalt 6 h välja lülitatud.

BA

Husqvarna Connect
Tootel on juhtmeta -tehnoloogia ja see saab luua
ühenduse mobiilsideseadmetega, millesse on installitud
rakendus Husqvarna Connect. Rakendus Husqvarna
Connect on mobiilsideseadmetele mõeldud tasuta
rakendus. Rakendus Husqvarna Connect annab teie
Husqvarna tootele lisafunktsionaalsuse:

• Lukustamise ja lukust avamine funktsioon toote
volitamata kasutamise vältimiseks.

• Täiendav tooteteave.
• Toote osade ja hoolduse alane teave ja abi.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ on pilvlahendus, mis
annab seadmete äriotstarbel haldajale ülevaate

kõigist toodetest. Lisateavet teenuse Husqvarna Fleet
Services™kohta leiate veebisaidilt www.husqvarna.com.

Tootega ühenduse loomine Husqvarna Fleet
Services™ kaudu
1. Laadi rakendusHusqvarna Fleet Services™ alla oma

mobiilseadmesse.
2. Logige rakendusse Husqvarna Fleet Services™

sisse.
3. Järgige toote ja Husqvarna Fleet Services™

sidumise juhiseid.

Esituled
Seadmel on töötuli ja kaugtuli.

• Tulede kustutamiseks vajuta toitelüliti asendisse (A).

A B C

• Töötule süttimiseks vajuta toitelüliti asendisse (B).
• Kaugtule süttimiseks vajuta toitelüliti asendisse (C).

Pärast süütevõtme viimist asendisse STOP jääb töötuli
põlema 3 minutiks. Kui esituled on sisse lülitatud,
kuvatakse näidikul esitule sümbol. Vt jaotist Ekraan lk
6.

Edasisõidu ja tagurdamise pedaalid
Kiirust saab järk-järgult reguleerida kahe pedaaliga.
Vasakpoolset pedaali (A) kasutatakse edasisuunas
liikumiseks ja parempoolset pedaali (B) tagasisuunas
liikumiseks. Pedaalide vabastamisel pidurdatakse
seadme liikumine.

B
A

Lõikeosa hüdrotõstuki tõstehoob
Hüdrotõstuki tõstehooba kasutatakse lõikeosa
tõstmiseks ja langetamiseks. Hüdrotõstuk töötab
hüdrorõhuga ja tõstuki kasutamiseks peab mootor
töötama.

Niitmisasendis liigub lõikeosa maapinnaga paralleelselt.

• Asend (A) viib lõikeosa niitmisasendisse.
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• Asend (B) langetab tõstevarred.
• Neutraalasend (C).
• Asend (D) viib lõikeosa transpordiasendisse.

C

A
B

D

HOIATUS: Lõikeosa saab alati tõsta
ja langetada. Hüdrojõud võib põhjustada
ohtliku kehavigastuse.

Hüdrauliliste lisatarvikute
funktsiooninupp
Funktsiooninupp asub hüdrauliliste lisatarvikute
tõstehoova lähedal.

Funktsiooninupp toimib erinevate lisatarvikute korral
erinevalt. Vaadake teavet lisatarviku kasutusjuhendist.

Lõikekorpus
Selle seadme lõikeosad on Combi-lõikeosad
funktsiooniga BioClip®. BioClip® lõikab rohu väetiseks.
Combi-lõikeosa on võimalik kasutada ka ilma
funktsioonita BioClip®. Ilma funktsioonita BioClip®
kasutamisel paisatakse lõigatud rohi seadme taha.

Ekraan
Armatuurlaua ekraanil kuvatakse toote olekuteave.
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1. Kallakuindikaator (sellele tootele ei kehti) 2. Mootori jahutusvedeliku temperatuuri näidik
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Märkus: Kui mootori temperatuuri märgutuli
süttib, siis aktiveeritakse hoiatav helisignaal. Lülitage
PTO kohe välja ja liigutage gaasihoob madala
kiiruse asendisse. Kui mootori temperatuur on
langenud hoiatuse piirväärtusest allapoole, siis
helisignaal lülitub välja.

ETTEVAATUST: Ärge
hoiatussignaali ajal süütevõtit
seiskamisasendisse keerake. See võib
mootorit kahjustada.

3. Mootori õlirõhu indikaator
4. Aku laetustaseme märgutuli
5. Lõikekorpuse näidik (sellele tootele ei kehti)
6. Jõuvõtuvõlli indikaator
7. Tahhomeeter
8. Soovitatud mootori pöörlemiskiirus toote kasutamise

ajal.
9. Seisupiduri indikaator
10. Kasutaja kohaloleku kontroll (OPC)
11. Kütusenäidik
12. Töötule või kaugtule indikaator
13. Bluetooth®

14. Raskuse ülekandmine lahutatud (sellele tootele ei
kehti)

15. Hooldusindikaator
16. Kütusenäidik mõõdab 5% astmete kaupa
17. Madala kütusetaseme näidik
18. Tunniarvesti. Töötunnid kokku.
19. Digitaalne lukk
20. Tunniarvesti. Tööpäeva töötundide arv. Vt jaotisest

Tunniarvesti lk 5.
21. Süüteküünla näidik

Märkus: Ekraani ilme võib mudeliti erineda.

Märkus: Kui süütevõti keeratakse asendist STOP
asendisse ON, süttivad korraks kõik sümbolid. Pärast
seda jäävad põlema ainult töötavate funktsioonide
sümbolid.

Kabiinisoojendus
P 525DX Cabin on varustatud kabiinisoojendusega, mis
võimaldab tõsta kabiini temperatuuri. Kabiinisoojendust
võib kasutada ka külma ilmaga akendelt jää
eemaldamiseks.

Sümbolid tootel
HOIATUS! Olge ettevaatlik ja kasutage
toodet õigesti. Toode võib tekitada
kasutajale või teistele raske või surmava
kehavigastuse.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt läbi ja veenduge,
et oleksite juhistest aru saanud.

Pöörlevad lõiketerad. Mootori töötamise
ajal hoidke kehaosad kattest eemal.

Hoiatus: pöörlevad osad. Hoidke
kehaosad eemal.

Hoiatus: pöörlev rihmarullik! Mootori
töötamise ajal hoidke kehaosad eemal.

Hoiatus: muljumisoht!

Hoiatus: muljumisoht! Tõstehoovad
liiguvad suure jõuga, hoidke kehaosad
eemal.

Olge ettevaatlik – lenduvad esemed ning
tagasipõrkumise oht.

Kuum pind.

Ärge kunagi kasutage seadet, kui
läheduses viibib inimesi, eelkõige lapsi või
loomi.

Vaadake seadme taha nii enne
tagurdamise alustamist kui ka
tagurdamise ajal.

Ärge kunagi niitke nii, et sõidate otse üle
nõlva. Ärge niitke ala, mille kalle ületab
10°. Vt jaotist Muru niitmine kallakutel lk
12.

Ärge kunagi luba seadmele või
varustusele kaassõitjaid.

Seadme ümberminek võib tekitada
kehavigastusi.
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Kui lõikeosa ei ole kinnitatud, kasutage
toodet väga aeglaselt.

Seadet tohib kasutada täiskiirusel vaid
siis, kui lõikeosa on kinnitatud.

Niitmine ettesuunas.

Tühikäik.

Niitmine tagasisuunas.

Seisupidur.

Rakendage seisupidur.

Vabastage seisupidur.

See toode vastab kehtivatele EÜ
direktiividele.

See toode vastab kehtivatele UK
direktiividele.

Müraemissioonile viitav keskkonnasilt
vastavalt ELi ja UK direktiividele
ja määrustele ja Uus Lõuna-Walesi
õigusaktile „Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017“. Toote garanteeritud helivõimsuse
taseme andmed leiate jaotisest Tehnilised
andmed lk 57 ja sildil.

Kandke alati heakskiidetud kõrvaklappe.

Aktiveerige seade.

Seisake mootor.

Mootori kiirus – kiire.

Mootori kiirus – aeglane.

Kütus.

Lõiketerad on sisse lülitatud.

Lõiketerad on välja lülitatud.

Õlitase.

Skannitav kood

Keskkonnamärgis. Toode või toote
pakend ei kuulu olmejäätmete
hulka. Toimetage see elektri- ja
elektroonikajäätmete vastuvõtupunkti.

Ärge kasutage turvavööd, kui
ROPS on all.

Kasutage alati turvavööd, kui
ROPS on üleval.

Märkus: Tootel olevad ülejäänud sümbolid/tähised
viitavad teatud ärivaldkondade sertifitseerimisnõuetele.
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Andmesilt
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1. Husqvarna tunnus (HID) toote numbri, tehase ja
liiniga, seerianumbri ja kontrollnumbriga

2. Mudeli nimetus
3. Tootenumbri kood (PNC)
4. Skannitav kood
5. Tootja ja tootja aadress

6. Tootmisaasta
7. Nimivõimsus
8. Seerianumber tootmiskuupäeva, -aasta, -nädala ja

järjekorranumbriga
9. Tootenumbri kood (PNC)
10. Toote tühimass
11. Maksimaalne esisilla mass (GAWR)
12. Maksimaalne tagasilla mass (GAWR)
13. Maksimaalne täismass (GCWR)

Euro V heitmed

HOIATUS: Mootori igasugune
modifitseerimine, muutmine või rikkumine
tühistab toote EL-i tüübikinnituse.

Toote kahjustused
Me ei vastuta meie tootele tekitatud kahjude eest, kui:

• toodet on valesti parandatud;
• toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole

tootja poolt valmistatud või heaks kiidetud;
• tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt

valmistatud või heaks kiidetud;
• toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses

või volitatud isiku poolt.

Ohutus
Ohutuse määratlused
Mõistetega „hoiatus”, „ettevaatust” ja „märkus” juhitakse
tähelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

HOIATUS: Tähistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral kasutaja või
kõrvalseisjate kehavigastuse või surmaga
lõppeva õnnetuse ohtu.

ETTEVAATUST: Tähistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete või läheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

Märkus: Tähistab antud olukorras vajalikku
lisateavet.

Üldised ohutuseeskirjad

HOIATUS: Seade võib lõigata küljest
käsi ja jalgu ning paisata õhku esemeid.
Ohutuseeskirjade eiramine võib põhjustada
raske kehavigastuse või surma.

HOIATUS: Ärge kasutage seadet,
kui lõikeosa on kahjustatud. Kahjustatud
lõikeosa võib paisata õhku esemeid ja
põhjustada seeläbi raskeid kehavigastusi
või surma. Kahjustatud lõiketera tuleb kohe
välja vahetada.

HOIATUS: Toode tekitab töötades
elektromagnetvälja. Teatud tingimustel võib
väli häirida aktiivsete või passiivsete
meditsiiniliste implantaatide tööd. Raskete
või surmaga lõppevate kehavigastuste
ohu vähendamiseks soovitame meditsiinilisi
implantaate kasutavatel inimestel pidada
enne selle seadme kasutamist nõu oma arsti
ja implantaadi valmistajaga.

HOIATUS: Enne toote kasutamist loe
läbi järgnevad hoiatused.

• Olge alati ettevaatlik ja toimige arukalt. Vältige
olukordi, millega te ei pruugi toime tulla. Kui
pärast kasutusjuhendi läbilugemist jääb midagi
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ebaselgeks, konsulteerige enne seadme kasutamist
asjatundjaga.

• Enne seadme käivitamist lugege hoolikalt läbi
kasutusjuhend ja seadmel olevad juhised ning
veenduge, et olete kõigest täielikult aru saanud.

• Õppige seadet ja selle juhtseadmeid ohutult
kasutama ja seadet kiirelt seiskama.

• Tehke endale täiesti selgeks ohutuskleebiste
tähendus.

• Hoidke seade puhas, et kõik sildid ja kleebised
oleksid hästi loetavad.

• Arvestage, et teiste isikute ja nende varaga seotud
õnnetuste korral kannab vastutust seadme kasutaja.

• Ärge transportige kaassõitjaid. Seadet tohib
kasutada ainult üks inimene korraga.

• Ärge jätke töötava mootoriga seadet järelevalveta.
Enne seadme järelevalveta jätmist seisake alati
lõiketerad, rakendage seisupidur, peatage mootor ja
eemaldage süütevõti.

• Kasutage seadet üksnes päevavalguses või hea
valgustuse korral. Hoiduge seadmega aukudest
ja teistest maapinna ebatasasustest ohutusse
kaugusesse. Olge tähelepanelik muude võimalike
ohtude osas.

• Ärge kasutage seadet halva ilmaga, nt udu, vihma,
niiskete või märgade töötingimuste, tugeva tuule,
liigse külma ning äikeseohu korral jms oludes.

• Otsige üles ja märgistage kivid ja muud fikseeritud
objektid, et vältida nendele otsasõitmist.

• Puhastage maa-ala kividest, mänguasjadest,
traatidest jms esemetest, et need ei jääks ette
lõiketeradele, mis võivad need õhku paisata.

• Ärge lubage seadet käsitseda või hooldada lastel ja
teistel isikutel, kellel pole selleks volitust. Kohalikud
õigusaktid võivad piirata kasutaja vanust.

• Veenduge, et mootori käivitamisel, veofunktsiooni
sisselülitamisel ning niitmise alustamisel ei viibi
seadme läheduses teisi isikuid.

• Teede lähedal niitmisel või niitmise ajal teede
ületamisel jälgige ümbritsevat liiklust.

• Ärge töötage seadmega, kui te olete väsinud, viibite
alkoholi, uimastavate ainete või ravimite mõju all või
mis tahes muudel asjaoludel, mis võivad halvendada
teie nägemist, keha valitsemist ja otsustamisvõimet.

• Ära muuda mootori kiiruse regulaatori seadistust.
• Parkige seade alati tasasele pinnale ja lülitage

mootor välja.

Lastega seotud ohutuseeskirjad

HOIATUS: Enne toote kasutamist loe
läbi järgnevad hoiatused.

• Kui te ei märka seadme lähedusse sattuvaid lapsi,
võib juhtuda tõsiseid õnnetusi. Seade ja niitmine kui
tegevus võivad lastes huvi äratada. Lapsed ei pruugi
kaua püsida kohas, kus te neid viimati nägite.

• Hoidke lapsed niitmisalast eemal. Veenduge, et
lapsed oleksid täiskasvanu järelevalve all.

• Olge tähelepanelik ja peatage seade kohe, kui mõni
laps satub tööalasse. Olge eriti ettevaatlik nurkade,
põõsaste, puude ja teiste vaadet varjavate objektide
läheduses.

• Vaadake nii enne tagurdamise alustamist kui
tagurdamise ajal seadme taha ja allapoole ning
veenduge, et seadme lähedal ei viibiks väikeseid
lapsi.

• Ärge lubage lapsi seadmele kaassõitjateks. Lapsed
võivad takistada seadme ohutut käsitsemist
või seadmelt maha kukkuda ja saada raskeid
kehavigastusi.

• Ära luba lastel seadet käsitseda.
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Ohutusjuhised kasutamisel

HOIATUS: Ärge puudutage mootorit
ja heitgaasisüsteemi seadme töötamise
ajal või vahetult pärast seda. Mootor ja
heitgaasisüsteem muutuvad töötades väga
kuumaks. Põletusvigastuste, tulekahju ja
vara või lähialade kahjustamise oht. Toote
kasutamise ajal hoidke eemale põõsastest ja
teistest objektidest.

HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege läbi järgnevad hoiatused.

• Enne tagurdamist ja selle ajal vaadake alati seadme
taha ja allapoole. Olge tähelepanelik suurte ja
väikeste takistuste osas.

• Enne ümber nurga keeramist aeglustage kiirust.
• Mitteniidetavate alade ületamisel peatage lõiketerad.

ETTEVAATUST: Enne seadme
kasutamist lugege läbi järgnevad
ettevaatusjuhised.

• Enne toote kasutamist puhastage mootori külma
õhu õhuvõtuava rohust ja mustusest. Kui külma
õhu õhuvõtuava on tõkestatud, võib see mootorit
kahjustada.

• Ümber kivide ja suurte objektide liikuge ettevaatlikult
ja jälgige, et lõiketerad ei puutuks vastu objekte.

• Töötamise ajal ärge sõitke üle objektide. Kui sõidate
töötamise ajal objektist üle või selle vastu, peatage
seade ning vaadake kogu seade ja eriti lõikeosa
hoolikalt üle. Vajaduse korral parandage enne
käivitamist.

Isikukaitsevahendid

HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege läbi järgmised hoiatused.

• Seadmega töötamisel tuleb kasutada ettenähtud
isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevarustus ei välista
täielikult kehavigastuste ohtu, kuid vähendab
õnnetusjuhtumi korral kehavigastuse raskusastet.
Õige varustuse valimiseks pöörduge edasimüüja
poole.

• Kandke heakskiidetud kõrvaklappe. Pikaajaline müra
võib tekitada püsiva kuulmiskahjustuse.

• Kandke tugevdatud saapaid või jalatseid, mis on
libisemiskindlad. Soovitatav on kasutada terasest
varbakaitsmega jalatseid. Ärge kandke avatud
jalatseid ega olge paljajalu.

• Vajaduse korral kandke kaitsekindaid, näiteks
lõikeosa kinnitades, kontrollides või puhastades.

• Ärge kandke lahtisi riideid, ehteid ega muid esemeid,
mis võivad liikuvate osade külge takerduda.

• Hoidke esmaabivahendeid ja tulekustutit läheduses.

Toote ohutusseadised

HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege läbi järgnevad hoiatused.

• Ärge kasutage toodet, mille ohutusseadised
on kahjustatud või ei tööta korralikult.
Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Kui
ohutusseadised on kahjustatud, pöörduge
Husqvarna hooldusesindusse.

• Ärge muutke ohutusseadiseid. Ärge kasutage
toodet, kui kaitseplaadid, kaitsekatted, ohutuslülitid
või muud kaitseseadised puuduvad või on
kahjustatud.

Ümberpaiskumise korral kaitsev struktuur (Roll Over
Protection Structure, ROPS)

ROPS on turvaraam, mis vähendab seadme
ümbermineku korral kasutaja vigastuste ohtu. Nõlvadel
töötamise korral kasutage alati ROPS-i ja turvavööd.

Turvavöö

Turvavöö hoiab õnnetuse või ümberpaiskumise korral
ära vigastusi. Kasutage turvavööd ainult siis, kui ROPS
on kasutusel. Veenduge, et turvavöö oleks õigesti
kinnitatud ning kahjustamata.

Kasutaja kohaloleku kontroll (OPC)

Kui kasutaja tõuseb istmelt püsti, siis rakendatakse
OPC. Ekraanil süttib OPC sümbol. OPC lülitab sisse
ohutussüsteemi. Vt jaotist Töötingimuste kontrollimine lk
12.

Süütevõtme kontrollimine

• Süütevõtme kontrollimiseks käivitage ja seisake
mootor. Vt jaotisest Mootori käivitamine lk 22 ja
Mootori seiskamine lk 25.

• Kontrolli, kas süütevõtme keeramisel
käivitusasendisse mootor käivitub.
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• Kontrolli, kas süütevõtme keeramisel
seiskamisasendisse mootor seiskub.

Töötingimuste kontrollimine

Töötingimused on järgmised.

• Mootori saab käivitada ainult siis, kui lõiketerade
ajam on välja lülitatud.

• Mootori saab käivitada ainult siis, kui seisupidur on
rakendatud.

• Lõiketerade ajam saab töötada ainult siis, kui
kasutaja istub juhiistmel.

Kontrollige töötingimuste toimimist iga päev.

1. Proovige käivitada mootorit, kui lõiketerade ajam
on sisse lülitatud. Kui töötingimused toimivad, siis
mootor ei käivitu.

2. Proovige käivitada mootorit, kui seisupidur pole
rakendatud. Kui töötingimused toimivad, siis mootor
ei käivitu.

3. Käivitage mootor, lülitage sisse lõiketerade ajam
ja tõuske istmelt. Kui töötingimused toimivad, siis
lõikeosa lõiketerad peatuvad.

Edasisõidu- ja tagurdamispedaali kontrollimine

1. Käivitage seade.
2. Veenduge, et edasisõidu- ja tagurdamispedaali

liikumine poleks takistatud ja neid saaks vabalt
kasutada.

3. Edasiliikumiseks lükake edasisõidupedaal ettepoole.
4. Vabastage pidurdamiseks edasisõidupedaal.

Kontrollige, kas pidur rakendub edasisõidupedaali
vabastamisel.

5. Tehke sama tagurdamispedaaliga.

Märkus: Seadmel on pidurdusfunktsioon, mis
pedaalide vabastamisel automaatselt rakendub.
Kiiruse kiiremaks vähendamiseks vajutage teist
pedaali.

6. Veenduge, et toode ei liiguks, kui edasisõidu ja
tagurdamise pedaalid ei ole sisse lülitatud.

Seisupidur

HOIATUS: Kui seisupidur ei toimi,
võib seade hakata liikuma ja põhjustada
kehavigastuse või surma. Kontrollige
ja reguleerige seisupidurit kindlasti
korrapäraselt.

Vt jaotist Seisupiduri kontrollimine lk 33.

Summuti

Summuti ülesandeks on hoida müratase võimalikult
madalal ja suunata mootori heitgaasid kasutajast
eemale.

Ärge kasutage toodet, kui summuti puudub või on
kahjustatud. Kahjustatud summuti tõstab mürataset ja
suurendab tulekahju ohtu.

HOIATUS: Seadme töötamise ajal
ja vahetult pärast töötamist ning mootori
tühikäigul töötamise ajal on summuti väga
kuum. Tulekahju vältimiseks olge tuleohtlike
materjalide ja/või aurude läheduses väga
ettevaatlik.

Summuti kontrollimine

• Kontrollige summutit regulaarselt ning veenduge, et
see oleks õigesti kinnitatud ja kahjustamata.

Kaitsekatted

Kui kaitsekatted puuduvad või on kahjustatud,
suurendab see liikuvate osade ja kuumade pindade
põhjustatud kehavigastuste ohtu. Enne toote kasutamist
kontrollige kaitsekatteid. Veenduge, et kõik kaitsekatted
oleksid korralikult kinnitatud ning et neil poleks pragusid
ega muid kahjustusi. Vahetage kahjustatud kaitsekatted
välja.

Muru niitmine kallakutel

HOIATUS: Enne toote kasutamist loe
läbi järgnevad hoiatused.

• Kallakul muru niitmine suurendab seadme üle
kontrolli kaotamise ja seadme ümbermineku ohtu.
See omakorda võib põhjustada kehavigastuse
või surma. Kõikidel kallakutel tuleb niita väga
ettevaatlikult. Kui te ei saa kallakust üles tagurdada
või tunnete end ebaturvaliselt, jätke see ala niitmata.

• Eemaldage kivid, oksad jm takistused.
• Niitke kallakul üles-alla, mitte küljelt-küljele.
• Ärge sõitke kallakust alla, kui lõikeosa on üles

tõstetud.
• Ärge liikuge seadmega alal, mille kalle ületab 10°.

• Ärge kallakul peatuge ega sõitu alustage.
• Liikuge kallakul sujuvalt ja aeglaselt.
• Ärge tehke äkilisi kiiruse- ja suunamuutusi.
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• Ärge pöörake rohkem kui hädavajalik. Kallakust alla
liikudes pöörake aeglaselt ja järk-järgult. Liikuge
aeglaselt. Keerake rattaid ettevaatlikult.

• Pidage silmas vagusid, auke ja kühme ning ärge
sõitke neist üle. Ebatasasel pinnal on seadme
ümbermineku oht suurem. Kõrge rohi võib peita
takistusi.

• Ärge niitke servade, kraavide ja kallaste läheduses.
Seade võib äkitselt ümber paiskuda, kui ratas libiseb
üle järsu nõlva- või kraaviserva või kui serv järele
annab. Kui seade kukub vette, võib kasutaja sattuda
uppumisohtu.

• Ärge niitke märga rohtu. See on libe ning rehvid
võivad kaotada haarduvuse ja seade võib hakata
libisema.

• Ärge asetage seadme stabiilsuse tõstmiseks oma
jalga maapinnale.

• Kui seadmele on paigaldatud stabiilsust nõrgendav
lisatarvik või muu objekt, sõitke väga ettevaatlikult.

• Seadme stabiilsuse suurendamiseks paigaldage
rattaraskused või vastukaalud. Lisateabe saamiseks
võta ühendust edasimüüjaga. Seadme P 525DX
puhul kasutage vastukaale, kuna neliveoliste (AWD)
seadmete korral ei saa rattaraskusi kasutada.

Ohutusnõuded kütuse käsitsemisel

HOIATUS: Olge kütuse käsitsemisel
ettevaatlik. Kütus on väga tuleohtlik ning
võib põhjustada kehavigastusi ja varalist
kahju.

HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege läbi järgnevad hoiatused.

• Ärge täitke kütusepaaki siseruumides.
• Diisel ja diisliaurud on mürgised ja väga tuleohtlikud.

Olge diisliga ettevaatlik, et vältida kehavigastusi ja
tulekahjut.

• Ärge eemaldage kütusepaagi korki ega tankige, kui
mootor töötab.

• Enne tankimist laske mootoril maha jahtuda.
• Kütuse tankimise ajal ei tohi suitsetada.

• Kütust ei tohi tankida sädemete ja lahtise leegi
lähedal.

• Kui kütusesüsteemis on leke, ei tohi mootorit
käivitada enne, kui leke on parandatud.

• Tankimisel ärge ületage soovitatud kütusetaset.
Mootori ja päikese kuumus põhjustab kütuse
paisumist ja ületäidetud paagist hakkab kütust välja
voolama.

• Ärge täitke üle. Kui seadme peale satub kütust,
pühkige see ära ja enne mootori käivitamist oodake,
kuni pind on kuivanud. Kui kütust satub rõivastele,
vahetage riideid.

• Hoidke kütust üksnes heakskiidetud mahutites.
• Hoidke seadet ja kütust nii, et lekkiv kütus või

kütuseaurud ei saaks põhjustada kahjusid.
• Kallake kütus heakskiidetud mahutisse õues ja

lahtisest leegist eemal.

Aku ohutus

HOIATUS: Kahjustatud aku võib
plahvatada ja põhjustada kehavigastusi.
Kui aku on deformeerunud või
kahjustatud, pöörduge Husqvarna volitatud
hooldustöökotta.

HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege läbi järgnevad hoiatused.

• Aku läheduses kandke kaitseprille.
• Aku läheduses ärge kandke käekelli, ehteid ega

muid metallesemeid.
• Hoidke akut lastele kättesaamatus kohas.
• Laadige akut hea ventilatsiooniga ruumis.
• Tuleohtlikud materjalid ja esemed peavad laetavast

akust olema vähemalt 1 m kaugusel.
• Aku vahetamisel utiliseerige vana aku. Vt jaotist

Kõrvaldamine lk 56.
• Aku või väljutada plahvatusohtlikke gaase. Ärge

suitsetage aku läheduses. Hoidke aku eemal
lahtistest leekidest ja sädemetest.

Transpordiohutus
• Seadme transportimiseks kasutage selleks ette

nähtud transpordisõidukit.
• Seade on raske ja võib põhjustada

muljumisvigastusi. Seadme sõidukile või haagisele
peale- ja mahalaadimisel olge ettevaatlik.

• Toote transportimisele võivad seada piiranguid turu
riiklikud või kohalikud õigusaktid.

• Transpordisõiduki juht vastutab selle eest, et
toode oleks transpordi ajal ohutult kinnitatud. Vt
jaotist Transporditava seadme turvaline kinnitamine
haagisele lk 54.
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Ohutusjuhised hooldamisel

HOIATUS: Seade on raske ja võib
põhjustada kehavigastusi või varalist kahju
esemetele või ümbruskonnale. Ärge tehke
mootori või lõikeosa hooldustöid, kui
järgmised tingimused pole täidetud.

• Mootor on seisatud.
• Seade on pargitud tasasele pinnale.
• Seisupidur in rakendatud.
• Süütevõti on eemaldatud.
• Lõikeosa on lahutatud.
• Pealüliti on väljalülitatud asendis. Vt

jaotist Mootori käivitamine lk 22.

HOIATUS: Mootori heitgaasid
sisaldavad vingugaasi, mis on lõhnatu,
mürgine ja väga ohtlik. Ärge laske
seadmel töötada suletud või ebapiisava
ventilatsiooniga ruumides.

HOIATUS: Enne toote kasutamist loe
läbi järgnevad hoiatused.

• Parima jõudluse ja ohutuse tagamiseks tehke
seadme hooldustöid regulaarselt ja vastavalt
hooldusskeemile. Vt jaotist .

• Elektrilöögid võivad põhjustada vigastusi. Ärge
puudutage juhtmeid, kui mootor töötab. Ärge tehke
süütesüsteemi toimivustesti oma sõrmede abil.

• Ärge käivitage mootorit, kui kaitsekatted on
eemaldatud. Liikuvad osad või kuumad pinnad
võivad põhjustada kehavigastusi.

• Enne mootori lähedal hooldustööde alustamist laske
seadmel maha jahtuda.

• Lõiketerad on teravad ja võivad põhjustada
sisselõikeid. Enne lõiketerade juures tööde
alustamist mähkige need sisse või kandke
kaitsekindaid.

• Puhastamiseks seadke lõikeosa alati
hooldusasendisse. Ärge parkige seadet kraavi või
kallaku serva lähedale, et sel moel lõikeosale juurde
pääseda.

ETTEVAATUST: Enne seadme
kasutamist lugege läbi järgnevad
ettevaatusjuhised.

• Ära pööra mootorit, kui süüteküünal või süütekaabel
on eemaldatud.

• Veenduge, et kõik poldid ja mutrid oleksid korralikult
pingutatud ning et varustus oleks heas seisundis.

• Ärge muutke regulaatorite seadistust. Kui mootori
kiirus on liiga suur, võib see seadme komponente
kahjustada. Mootori suurimat lubatud kiirust vt
Tehnilised andmed lk 57 .

• Seade on heaks kiidetud üksnes tootja tarnitud või
soovitatud varustusega.

Kokkupanek
Lõikeosa kinnitamine Combi 132,
Combi 155

Märkus: Enne lõikeosa kinnitamist veendu, et
lõikeosa ja seade oleks tasasel pinnal.

1. Seadke tõstehoob asendisse (B), et langetada
tõstevarred.

B
A

HOIATUS: Ära sea tõstehooba
niitmisasendisse (A). Tõstevedru jõud
võib tõsiseid kehavigastusi tekitada.

2. Sõitke seadmega ettevaatlikult lõikeosa ette.
3. Seadke tõstevarred lõikeosa liigendi külge.
4. Rakendage seisupidur.
5. Seiska mootor.
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6. Paigalda tõstevarte poldid (C) ja kinnita tihvtid (D).

D

C

D

C

7. Eemalda kaks kruvi ja hooldusluuk.

8. Tõmba veovõlliühendus tagasi ja ühenda veovõll
jõuvõtuvõlliga.

Märkus: Veenduge, et sümbolil olev nool oleks
suunatud seadme poole.

9. Pane tagumine lukustuskett ümber tõstetala.
10. Kinnitage lukustuskett veovõlli külge.

11. Tõmba veovõlliühendus tagasi ja ühenda veovõll
lõikeosa nurkreduktori võlliga.

12. Keerake kummist kest võlli liigendi peale.
13. Pane eesmine lukustuskett toru ümber.
14. Kinnitage lukustuskett veovõlli külge.
15. Paigalda hooldusluuk ja keera kruvid kinni.
16. Käivita mootor.
17. Tõmba tõstehooba tahapoole, et tõsta lõikeosa.

Tõsta, kuni lõikeosa pöörderattad maast lahti
tõusevad.

18. Seiska mootor.
19. Tõmba vedru (E) välja ja kinnita see lõikeosa (F)

tõsteaasade külge.

E

F

20. Kontrollige lõikeosa paralleelsust. Vt jaotist Lõikeosa
paralleelsuse kontrollimine lk 33.

Lõikeosa kinnitamine Combi 132 X,
Combi 155 X
1. Lõikeosa kinnitamine Vt jaotist Lõikeosa kinnitamine

Combi 132, Combi 155 lk 14.
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2. Pange lõikeosa hüdrovoolikud läbi ava.

3. Kinnita hüdrovoolikud seadme liitmikuga. Äärik ja
süvend peavad olema kohakuti.

Märkus: Hüdrovoolikute asend juhib
lõikamiskõrguse hoova tööfunktsiooni.
Lõikamiskõrguse hoova tööfunktsiooni muutmiseks
muutke hüdrovoolikute asendit.

Lõikeosa eemaldamine
1. Parkige seade tasasele pinnale.
2. Seiska mootor.
3. Liiguta lõikamiskõrguse hooba 2-3 korda ette ja taha,

et allesjäänud rõhku vabastada.
4. Mudelite Combi 132 X ja Combi 155 X korral

vabastage sidurid ja lahutage hüdrovoolikud.
5. Rakendage seisupidur.
6. Lõikeosa langetamiseks liigutage tõstehooba

ettepoole. Lõpeta enne, kui lõikeosa pöörderattad
maad puudutavad.

7. Tõmmake vedru (A) välja ja eemaldage tõsteaasad
(B).

A

B

8. Käivita mootor.
9. Sea tõstehoob asendisse (C), et langetada

tõstevarred.

C
D

HOIATUS: Ära sea tõstehooba
niitmisasendisse (D). Hüdrojõud võib
põhjustada ohtliku kehavigastuse.

10. Seiska mootor.
11. Eemalda kaks kruvi ja hooldusluuk.

12. Tõstke kummikorpus võlli liigendi pealt ära.
13. Tõmba veovõlliühendus tagasi ja eemalda veovõll

nurkreduktori võlli ning jõuvõtuvõlli küljest.
14. Eemaldage lukustusketid.
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15. Eemalda tihvtid (E) ja poldid (F) tõstevarte küljest.

E

E

F

F

Kabiini eemaldamine ja paigaldamine
1. Eemalda kabiini põrand. Vt jaotist Ukse

eemaldamine ja paigaldamine lk 18.
2. Eemalda avariiväljapääs. Vt jaotist Avariiväljapääsu

eemaldamine ja paigaldamine lk 18.
3. Eemaldage kummirihmad ja avage mootorikate.
4. Ühendage aku lahti.

5. Eemalda hooldusluuk. Vt jaotist Hooldusluugi
eemaldamine lk 30.

6. Eemalda kaitsmekarbi kate. Vt jaotist Juhtplaadi
katte eemaldamine lk 30.

7. Ühenda kabiinijuhtimise kaabel lahti. Kaablil on must
pistik.

8. Pange kummist kaitsekrae tühja pessa.

9. Ühendage 2 pistikut esilaterna lülitist lahti.

10. Eemaldage kaablisild liitmikult ja paigaldage pistik
esilaterna lülitile.

11. Tulede sisse- ja väljalülitamiseks veenduge, et
esilaternad töötavad õigesti.

12. Pane kabiinisoojenduse voolikute alla lapp.

Märkus: Jahutusvedeliku lekke vältimiseks
kontrolli enne voolikute lahti ühendamist, kas
kabiinisoojendus on välja lülitatud.
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13. Ühenda kabiinisoojenduse voolikud lahti.

14. Eemaldage kaks kruvi ja kaks seibi istme (A) tagant.

A

B

C

15. Eemalda kruvi ja seib kabiinisoojenduse (B)
voolikute tagant.

16. Eemaldage ukse (C) eest kruvi ja seib.
17. Klappige iste ette.
18. Pange kaks tõstetroppi läbi ukse ja avariiväljapääsu.

19. Pange tõstetropid kaks korda läbi kabiini.

20. Kinnita rihmad kabiini tõsteaasadesse.

21. Tõstke kabiin tõsteseadmega troppidest
ettevaatlikult üles.

22. Tõstke kabiin 10 cm seadme kohale.

ETTEVAATUST: Veenduge, et
kabiin oleks tõstetud üle poltide.

23. Liigutage kabiin ettevaatlikult edasi.
24. Asetage kabiin kabiini toe sisse. Vt jaotist Kabiini

hoiustamine lk 56

HOIATUS: Kabiini eemaldamisel
tuleb paigaldada ROPS. Vt jaotist
ROPS-i kasutusele võtmine ja
kasutusest eemaldamine lk 19.

25. Paigalda vastupidises järjestuses.

Ukse eemaldamine ja paigaldamine
1. Avage uks 90 kraadi võrra.
2. Tõmba gaasivedru tagasi ja ava kuulliigend.
3. Ukse eemaldamiseks tõsta see üles.
4. Paigalda vastupidises järjestuses.

Avariiväljapääsu eemaldamine ja
paigaldamine
1. Avage avariiväljapääsu lukustuskäepide.
2. Eemaldage hinge tihvt.
3. Avage uks 90 kraadi võrra.
4. Avariiväljapääsu eemaldamiseks tõsta see üles.
5. Paigalda vastupidises järjestuses.
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ROPS-i kasutusele võtmine ja
kasutusest eemaldamine
• ROPS-i kasutuses eemaldamiseks eemalda kaks

ROPS-i hoidvat tihvti ja keera ROPS alla. ROPS-i
kasutusele võtmiseks tehke vastupidised toimingud.

HOIATUS: Järgi ROPS-i ja
turvavööga seoses järgmisi juhiseid.

• Ära kasuta turvavööd, kui ROPS ei ole kasutusel.

• Kasuta alati turvavööd, kui ROPS on kasutusel.

• Veenduge, et ROPS oleks õigesti kinnitatud ning
kahjustamata.

Töö
Sissejuhatus

HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege põhjalikult läbi ohutust puudutav
jaotis.

Kütuse tankimine

HOIATUS: Diisel on väga tuleohtlik.
Ole ettevaatlik ja tangi õues. Vt jaotist
Ohutusnõuded kütuse käsitsemisel lk 13.

HOIATUS: Ärge toetage esemeid
kütusepaagile.

ETTEVAATUST: Vale kütuse
kasutamine võib mootorit kahjustada.

• Heitmenõuete täitmiseks peab diiselkütus vastama
standardile EN590 või ASTM D975 ja selle
väävlisisaldus peab olema alla 500 ppm või 0,05%
massist. Lisateavet kütuse kvaliteedi kohta leiad
Kubota kasutusjuhendist.
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• Kasuta diislikütust, mille tsetaaniarv on vähemalt 45.
Ära kasuta diislikütust, mille RME-segu sisaldab üle
5% mineraalõli baasil valmistatud kütust,

Märkus: Kui temperatuur on alla 0°C / +32°F,
tuleb kasutada külma ilma jaoks mõeldud kütust.
Põhjalikumat teavet küsi Husqvarna teenindusest.

• Kontrolli enne iga kasutamist kütusetaset ja lisa
vajadusel kütust juurde.

• Ära tangi üle kütusepaagil oleva maksimaalse
taseme märgistuse.

Istme reguleerimine(P 520DX, P
525DX)

HOIATUS: Ärge reguleerige istet
seadme kasutamise ajal.

1. Istme vedrustuse reguleerimiseks pööra kangi (A).
Vedrustuse suurendamiseks lükka kang üles ja
vedrustuse vähendamiseks lükka kang alla.

A

B

C

2. Istme asendi ette- või tahapoole reguleerimiseks
tõmba istme esiserva all asuvat kangi (B). Liiguta
iste õigesse asendisse.

3. Seljatoe reguleerimiseks lükka kang (C) istmest
vasakule. Reguleerige seljatugi õigesse asendisse.

Istme reguleerimine (P 520DX, P
525DX lisavahend)

HOIATUS: Ärge reguleerige istet
seadme kasutamise ajal.

1. Istme asendi ette- või tahapoole reguleerimiseks
tõmba istme esiserva all asuvat kangi (A). Liigutage
iste (B) õigesse asendisse.

A

B

2. Istme vedrustuse reguleerimiseks tõmmake kang (C)
vasakule. Vedrustuse suurendamiseks tõmba kang
üles ja vedrustuse vähendamiseks lükka kang alla
(D).

C

D

3. Seljatoe reguleerimiseks lükka kang (E) istmest
vasakule. Reguleerige seljatugi õigesse asendisse.

E
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